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Montazny navod

1. Pred inStalaciou sa uistite, ze hlavné napajanie je vypnuté:

2. Vyberte produkt z balenia a ota€anim krytu svetla dolava naj-
dite montaznu zakladnu:

4 ZAPNUTE
¥ VYPNUTE

3. Umiestnite zakladnu na pripravené miesto na strope a pomocou ce-
ruzky oznacte miesta na vitanie. Odstrante zakladnu a vrtajte otvory
s priemerom 6 mm na oznacenych rhiestach pomocou vf-
tacky:

4. Umiestnite rozperné hmozdinky do vyvrtanych otvorov.
Nasledne zosuhajte montaznu zakladnu s montaz-

nymi miestami a pomocou samoreznych skrutiek upevnite
lampu na strop:




5. Vyberte vodice zo stropu a postupnepripojte fazovy vodi¢ (hnedy),
ochranny vodic (zIto-zeleny) a neutralny vodic
(modry) do svorkovnice lampy na miestach oznacenych pismenami.
Li N, skrutte ich podla smeru pohybu hodinovych ruciciek a pre-
bytocné vodice schovajte spat do stropu:

6. Skontrolujte, Ci je kryt svietidla neposkodeny alebo zdeformovany,
ak je vsetko v poriadku, vyrovnajte kryt so zapadkou na podstavci a
pootocte podla smeru pohybu hodinovych ruciciek, az kym nebude

pevne pripevneny. Vyvarujte sa nadmernej sile, aby ste neposko-
dili kryt svietidla:

7. Po dokonceni instalacie znova skontrolujte upevnenie pod-
stavca a krytu svietidla a ocistite povrch svietidla:

8. Po dokonceni instalacie svietidla sa uistite, ze po opusteni
priestoru osobami opatovne zapnete napajanie:

9. Po zapnuti lampy ju nastavte podla pokynov v navode na pouzivanie
aplikacie:
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Informacie o parametroch

YeelightRGB  [Yeelight RGB | Yeelight RGB
Inteligentni Inteligentni Inteligentni
Nazov produktu | Osvétleni Osvétleni Osvétleni
Stropni Jupiter Stropni Jupiter Stropni Jupiter
DC400 D CS%O DC680
Model produktu|YLXDD-0270 YLXDD-0271 YLXDD-0273
Menovity vykon 40 W 50W 60w

Menovité napatie|220-240V~50/60Hz{220-240V~ 50/60Hz | 220-240V~ 50/60Hz

Svetelny tok 2500 Im 3500Im 4000(m

Teplota farb 2700 K- 6500 K 2700 K- 6500 K 2700 K - 6500 K

Rozmery ®390mm*65mm | d485mm*75mm [ $585mm*75mm

I
Bezdrdtové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz, Bluetooth 4.2 BLE
Podporovana platforma: Android 8.4.0 | iOS 12.0 alebo novsi

Vykon prenosu (dBm): 20 dBm

Pripojte sa k aplikacii Mi Home

Stiahnite si aplikaciu

Vyhladajte ,Mi Home" v obchode s aplikaciami alebo naskenujte QR
kdd na stiahnutie a inStalaciu aplikacie.

Pridat zariadenie

* Prejdite na hlavnu stranku aplikacie Mi Home a kliknite na ikonu
.+ v pravom hornom rohu na pridanie svojho zariadenia.

* Postupujte podla pokynov zobrazenych v aplikacii na konfiguraciu
zariadenia.

* Po UspeSnom pridani zariadenia ho najdete v zozname zariadeni.

O funkcii ,Prepojené s Mi Home"

O funkcii ,Prepojené s Mi Home":
,Prepojené s Mi Home" znamena, Ze produkt je mozné ovladat pomocou
aplikacie Mi Home alebo Xiao Al Treba mat na pamati, ze ,,Prlpo=;

jené k Mi Home" sa tyka iba overenia na Urovni
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softvéru. Xiaomi a Mi Home nezodpovedaju za vyrobu, sulad so Stan-
dardmi, kontrolu kvality a dalSie aspekty sUvisiace s tymto vyrob-
kom a jeho vyrobcom.

% Xjaomi HyperOS

o0t Connect

funguje s
b Xiaomi Home

&

Naskenujte kod, aby ste
stiahli aplikaciu Mi Home

Upozornenie: Vzhladom na aktualizacie aplikacie sa operacné kroky
mo&zu liSit od tu popisanych. Postupujte podla pokynov zo-
brazenych v aplikacii. Tento vyrobok je mozné ovladat aj pomo-

cou aplikacii Google Home alebo Amazon Alexa. Stiahnite si a nain-
Stalujte jednu z tychto aplikacii z obchodu s aplikaciami, potom
postupujte podla pokynov v aplikacii na nastavenie zariadenia.

Po dokonceni konfiguracie mozete osvetlenie ovladat po-

mocou aplikacie.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Ak chcete obnovit tovarenské nastavenia stropného svetla, patkrat zapnite
a vypnite svetlo pomocou nastenného vypinaca (vypnite svetlo, pockajte
dve sekundy, zapnite svetlo, pockajte dve sekundy - to sa pocita ako
jedno cyklické zapnutie/vypnutie). Po piatom zapnuti zacne svetlo pulzovat
. Po piatich sekundach déjde k automatickému reStartu a tovarenské
nastavenia svetla budu obnovené.

Upozornenie: Pri pouzivani stropného svetla v novom sietovom
prostredi je potrebné obnovit tovarenské nastavenia a opa-

t ipojit k sieti.
ovne sa pripojit k sieti 1




Ako pripojit'a pouZivat dialkovy ovladac

Uistite sa, ze dialkovy ovladac a stropné svetlo su v rovnakej miest-
nosti. Zapnite svetlo a do 60 sekdnd sucasne stlacte tlacidla

,OFF" a

,M"na dialkovom ovladaci, potom ich ihned uvolnite. Indikator na dialko-
vom ovladacdi zacne blikat, o signalizuje proces parovania. Ak indikator
blika v pravidelnych cykloch, znamena to UspesSné parovanie.

¢ N o
((ON]Zapnit svetlo @ Nastavit farebnu teplotu

N

(OFF)Vypnut svetlo @ Prepnut rezimy

DN

+ | Zwysit’ jasnost
— )Znizit'jasnost

Opatrenia

1. Svietidlo musi byt nainStalované odbornikmi alebo
kvalifikovanym elektrikarom.

2. PrisluSenstvo a balikové vrecka treba uchovavat mimo
dosahu deti, pretoze nie su hrackami.

3. Pocas instalacie je potrebné odpojit vSetky napajacie obvody.

4. Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj ener-
getickej triedy D. e T

5. Svetelny zdroj musi byt vymeneny @ﬁ
odbornikom.

6. Samostatné zariadenie na ovladanie napéjaniag@

byt vymienané odbornikom.

o
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Tento dokument je prekladom pévodného ndvodu na pouzitie, ktory vytvoril
vyrobca.

Podrobné informéacie o zaru¢nych podmienkach distribltora/vyrobcu su k
dispozicii na webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Vyrobok musi pravidelne udrziavat (Cistit) sdm pouzivatel alebo Specializované
servisné strediskd na naklady pouzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie su
uvedené informacie o potrebnej cyklickej Udrzbe alebo servisnych Ukonoch,
musi sa pravidelne, najmenej raz tyzdenne, posudzovat odchylka fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti alebo najde akdkolvek
odchylka, musia sa bezodkladne vykonat uUdrzbové (Cistiace) alebo servisné
opatrenia. Ak sa nevykond spravna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odliSného stavu, moze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant
nezodpovedd za sSkody vzniknuté v désledku nedbalosti.

Upozornenia a bezpecnostné informacie

Vsetky informécie tykajlce sa pouZzivania vyrobku najdete v ndvode na pouzitie.
Pred jeho pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v rnom
uvedenych.

Pred pouZzitim si precitajte aj nasledujlce informacie:
Upozornenia pri pouzivani{

Riziko poskodenia zariadenia:

* Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam, pddom, narazom, silnym
otrasom alebo inym faktorom, ktoré mézu prispiet k jeho poskodeniu.

* Nevystavujte zariadenie posobeniu vody, pokial ho vyrobca nedeklaruje
ako vodotesné.

* Pri inStaldcii LED pasikov sa uistite, Zze montdzny povrch je cisty, suchy a
bez prachu, aby nedoslo k ich paddu a poSkodeniu.

* Nepouzivajte zariadenia s poSkodenymi komponentmi, ako su rozbité
Ziarovky, prerezané LED pasy alebo poskodené montazne konzoly.

* Uistite sa, Ze sU zariadenia spravne namontované, aby sa zabranilo
nahodnému padu a poskodeniu.

Riziko pre deti:

e Zariadenie nie je ur¢ené na hranie a nie je ur¢ené pre deti.

* Inteligentné svetld, ziarovky a iné komponenty osvetlenia moézu
obsahovat malé casti, ktoré predstavuju nebezpecenstvo udusenia.

 Zariadenia a prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti, aby ste
zabranili ndhodnému pozitiu malych casti alebo poskodeniu vyrobku v
dosledku nespravneho pouzivania.

Riziko Urazu elektrickym prddom:

* InStalacia zariadenia by sa mala vykonavat len pri odpojenom napajani.
» Pouzivajte len origindlne napdjacie kable, adaptéry a konektory
dodavané vyrobcom alebo odporucané v ndvode na pouZzitie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Nepouzivajte zariadenie s poskodenymi kablami, zastréckami alebo
konektormi, aby nedoslo ku skratu alebo Urazu elektrickym pradom.

» Ak zariadenie nie je vodotesné, neinstalujte ho na miestach vystavenych
vlhkosti, ako su kupelne alebo vonkajsie priestory.

e Nemanipulujte s konektormi alebo kdblami mokrymi rukami.

Hrozi nebezpelenstvo prehriatia a popdélenia:

» Nedotykajte sa svietidiel a ziaroviek pocas ich prevadzky alebo
bezprostredne po ich vypnuti, pretoze mézu byt velmi horuce.

* Uistite sa, Zze lampy a ziarovky sU nainstalované v priestoroch s
dostato¢nym vetranim, aby sa zabranilo prehriatiu.

* Nezakryvajte lampy alebo Ziarovky materidlmi, ktoré by mohli obmedzit
pridenie vzduchu alebo sp6sobit vznietenie.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana uUdajov:

* Inteligentné osvetlovacie zariadenia ¢asto pouzivaju Wi-Fi, Bluetooth
alebo Zigbee. Ak je to mozné, zabezpecte ich silnym heslom a povolte
sifrované pripojenie.

 Pravidelne aktualizujte softvér zariadenf a riadiacich aplikacii, aby ste
zaistili bezpecnost Udajov a ochranu pred neopravnenym pristupom.

Riadenie pristupu:

* Pristup k aplikacidm na ovlddanie osvetlenia obmedzte len na
dbéveryhodnych pouzivatelov.

* Pravidelne kontrolujte zoznam zariadeni pripojenych k sieti a odstrante
tie, ktoré uz nie su potrebné alebo mézu predstavovat riziko.

* Ak je to mozné, pouzite funkciu upozornenia na neopravnené pokusy o
pristup k zariadeniam.

Informécie o spravnom pouzivani
Montdz a konfiguracia:

* Pred inStalaciou sa uistite, Ze vSetky komponenty sU spravne
dimenzované pre zvolené miesto instalacie.

» Vzdy sa uistite, Zze sU zariadenia stabilne namontované a pripojené podla
pokynov vyrobcu.

* V pripade instalacie vonkajSieho osvetlenia sa uistite, Ze zariadenie mé
spravne krytie IP a je chrdnené pred poveternostnymi vplyvmi.

Udrzba a &istenie:
* Pravidelne kontrolujte stav osvetlovacich zariadeni, aby ste sa uistili, ze
funguju spravne a nie su poskodené.
 Zariadenia Cistite makkou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu a
chemikalie, ktoré by mohli poskodit ich povrch.



Bezpecnost pouzivania:

* Nenechdvajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najma v pripade zariadeni,
ktoré sa mézu zahriat.

* Ak spozorujete iskrenie, zdpach horenia alebo iné priznaky poruchy,
okamzite spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a obratte sa na servisné
stredisko.

Dalie bezpe¢nostné opatrenia
Servis a opravy:

* V pripade akychkolvek problémov so spotrebi¢om sa obratte na
autorizované servisné stredisko.
* Nepokusajte sa zariadenie opravovat sami, aby ste predisli dalSiemu
poskodeniu alebo strate zaruky.
Bezpecna likvidacia:
* Pouzité osvetlovacie zariadenia zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

e Zariadenia nevyhadzujte do komundalneho odpadu - odovzdajte ich na
miestnom zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete dalsie informécie tykajlce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky
servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webova stranka: https://innpro.pl/) alebo na
iného odbornika.

EU VYHLASENIE O ZHODE PREDLOZENE

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze
typ radiového zariadenia Inteligentnd lampa sufitowa RGB Yeelight Yeelight
Jupiter D C600 je v zhode so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej adrese : https://files.innpro.pl/
yeelight

Adresa vyrobcu: Keyuanwei One Road Building B 266100 Qingdao, cn

Rédiova frekvencia: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: <20dBm

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

E Elektronicky odpad oznaceny v sulade so smernicou Eurépskej Unie sa
nesmie ukladat spolu s inym komunalnym odpadom. Podlieha

mmm  separovanému zberu a recyklacii na ur¢enych miestach. Zabezpecenim
jeho spravnej likvidacie predidete moznym negativnym dosledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouzitych zariadeni
je v sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre
likvidaciu odpadu. Podrobné informacie o tejto téme ziskate na
obecnom Urade, v spracovatelskom zdvode alebo v obchode, kde bol
vyrobok zakupeny.


https://files.innpro.pl/yeelight
https://files.innpro.pl/yeelight

c E Vyrobok spifa poéiadavky takzvanych smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU), ktoré sa zaoberaju otdzkami tykajucimi sa
bezpeclnosti pouzivania, ochrany zdravia a ochrany Zivotného
prostredia, pricom Specifikuju nebezpecenstva, ktoré by sa mali zistit a
odstranit.

Dovozca: {NINPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Pol'sko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca:

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B

266100 Qingdao, Chiny

support@yeelight.com

Zéastupca v EU:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. o.
Rudzka 65C

44-200 Rybnik, Pol'sko
zgloszenia@innpro.pl


https://www.innpro.pl
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